sedaj so rodbine z imenom Ingolié po Pohorju doma, in se
jim pri hisi pravi: Kne2, pri Knezovih. Dt;.llg'i ime-
niten knez je bil Hotemir, imel je Lmseut\m okoli Maribora
in je prebivavee mariborske okolice h kri¢anski veri spre-
obrnol. Poganski (ajdovski) stanovnikiso v bor ovju, ktero
se sedaj veli: Strazun Castili boginjo Maro ali Moro,
bila je boginja viharpih oblakov, boginja pomora in smrt,
zato se je hosta velela Marinbor, tam go stradili no¢ in dan
ajdovski duhovniki in njej na &ast ogenj kurili. Sedaj fe
ljudstvo pravi, da je tam stalo staro mesto, ktero pa se je
pogreznolo, ko je Drava, kiera je pivlje tekla kraj Lembaha
mimo Vindenave se sem vrgla. Bregovje in reliife Se se
sedaj pozna.

kemﬁki Franki so pozneje na hribu, kjer so sedaj grof
Brandisove gorice in kapela Device Marije stoji, postavili
trden grad in si branili mejo proti hrvatskim kraljem.
Meja pa se po nemékem .pravi: March, zato je dobil grad
ime Marchburg poznejo popateno: Marburg. Vendar ime

. Maribor je slarejse, kakor sam Nemee Mayer trdi.

Drugi imeniten plemenitas je bil Rahovin, (Ralhwin)
in je bil Zupan v cetinjski Zupaniji. Stanoval je v Turnisah
blizo Petuja. Cesar Otto 1IL (leta 95:‘? mu je daroval na Po-
horju, in petujikem polu dosti zemljisé. Kraj Radeljna in
Marenberga je bil plemenitas Vesel (Wezil, Wezilo) imeni-
ten Slovenee, in kraj Sotle, Savine in Save je imel velika
Egsestvs slovenski plemenitas Valbun, Po gornjem Stajeru,

. kjer e so blizo do leta 1000 po Krist. Slovenei naseljeni

bili, je slovel bogat Slovenee ,Graman zn Pouchskeho® to je
Graman z Pouhskega, znamani'c, da so tadajni Slovenci
lagnik g kot h izgovarjali zato : Pohorje namesto Pogorje.
o je bilo leta 931. Drugi imeniten slovenski plemenita# je
il Kernia, gospodar na Lobnika leta 933, tudi na gornjem
tajern, in ga itugnauo po korodkem izgovorjeno, po
tajerskem bi se glasilo: Vitoglav. On je Zivel leta 860.
alibog so se pozneje slovenski plemenitadi vsi poneméili in
nemgka imena sprijeli. —
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Gospodarske stvari,
: Trsoznansivo.
{Dalje.)

St. 33. Rizlee &rni, schwarzer Risling, lat. Ornithia
bullota. Francoski trs blizo enak prejsnemu, le listje je bolj
temnozeleno, v jeseni rdedelisasto in stranske cape so manj
zvite, izreja se ravno tako, ali ker pozno zori, in medel okus
ima, je veliko manj vreden, kakor mali rizlee.

> St. 34, Riglec rdedi, rother Risling, lat. Uva pusilla
rabra.

V listiu celo enak malemu rizleen, le jagode so posebno
v toplih letinah roZnordeée, je tudi prav rodoyit in da Zlahno
gngje, zato znabiti tudi toliko vreden.

t. 35. Rizlec veliki, grosser oder grober Risling, enak
malemu, je maulj rodovit, grozdje vede, listje bolj topozob-
éasto_in holj zeleno.

St. 36. Rizlec 2olti, gelber Risling, lat. sapidusia pusilla
lutea. Kakor mali, jagode in rozje bolj Zolto, nekaj prej
ZOTi.

St. 37. Rizlec zeleni, griiner Risling, lat. sap. pusilla
viridis. Tudi enak & 32, jagode so dalj ¢asa zelene in
manj difavne, zori pozneje.

St. 38, Rizlec rdetepetljast, rothstieliger Risling, lat.
Sap. pusilla rabripes. Bolj Zivahno raste, kakor 8t. 32, rokje
rdeckasto, petlja rdeca.

St, 39. Rizlee divji, wilder Risling, lat. sap. pus. spon-
tanea. Enak 8t. 32, prav rodovit, grozdje prazno.

St. 40, Rizlee redki, sehtitterbeeriger Risling, lat. Sap.
pus. inanis.

Grozd rahel, redek, sploh zvrienec od §t. 52.

St. 41. Rizlee beli brez pesek, weisser Risling ohne
Kern.

Se loéi od & 82, ker ima bolj drobune jagode, brez pra-
vih peek, je tudi izvrzenee, kakor smoduka pri helini.

St. 42. Rizlec beli lagki, weisser Willschrisling, na franc.
Meslier de Champagne, lat. vitis preregrina, Italica dentata,
langziihniger Willschstoek, Gokia perduleis, sehr slisse Gokie.

Trs mal; roZje Eibko, Zoltorjavo, Iellm risasto. Listje 0

ale. &iroko, 7 p. dolgo, tanko ravno, Zoltozeleno, dolgoiipi-
asto nazobéano, globoko narezano; veruge stranske na dnu

nekaj razsitjene, spodnje samo ofesnene, peteljna na dou
razirjena, potem tesna.

Grozd srednji, rahel, veéidel pri receljni bunkici zraven-
grozdi¢, in recelj do 3 palce dolg, Zoltorjav, trd, krhek; ja-
goda Zoltozelena, z skozvidljivimi Zilicami, soéna, dobra.

Vrednost. Laski rizlec je prisel blizo pred 100 leti iz
francoskega in slisi med dobre naj rudovitnise trte, 3¢ clo
stranske mladike so rodovitne, tudi pri njem velja, kalkor pri
malem rizleeu, da je tamo tudi zanj, kder podipon dobro stori.
V dobrih letinah evete, naredi gngfiein a prav cvetno, pri-
jetno, difavno in trpeée vino; naj bolj mu stori nizka izreja.

St. 43. Rizlec svetli lndki, beerheller Wiklschrisling, lat.
Sapidusia ramosa.

Trs se razloti od belega posehno v tem, da ima moéneji
les, topozoblasto, debelo, kakor grbano, skrivljeno listje, de-
beleji recelj, svetlozolte, prezorljive drobneje jagode in manj&o
rodovitnost, in de smod prestane, ga guijloba tudi v v sla-
bem vremenu ne zadene, pa ker je manj todovit in grozdje
prazno, se ne priporoéuje.

St. 44. Rizlee modri lagki, blauer Wiilsehrisling, lat.
Ornithia peregrina. -

Precej enak belemu, ali ker so jagode kislate, in sam
mesidek in pedke, je slabo pleme.

——— g
En oral vinograda lahko daja v dobrih leti-
nah 10 striinjaliov vina.
(Konec)

Je pa tudi resniéno, da ti vinograd Sefako mocen ne ho
tudovitih pridelkov dona8al, ako je napano obrezan, ne
o pravem &éasu opleven, obvezan in trave oproiéen.

Kar prvo zadene, smo Ze slisali. Ali kar se pletve dotide
le pomisli: Koliko si Skode narejas s tem, da Se le takrat
pleves, ko bhi trta #Ze obvezana biti morala, in 'so zaleZence
ze na vatel dolge — in je toraj trta veliko soka potratila v
zaleZencah, ki bi mladikam z grozdjem koristil!¥ — Pravis:
Ko grozdje eveti, se nesmev vinograd, — Zakaj pa odlagas
delo tako do]go?’ zadosti, ako te vreme zadriuje. Inade je
pa ta hosa, kot una, ko je moka na grozdju — verjemi; va-
ruj se le drugih nenmnih vraz in trm! — Cvetele grozdije
pusti kakor tudi moknato, in se ga ogiblji, saj tam nema#
ni¢ opraviti; le zalefene in nepotrebnih paneg trio oprosti:
na cveleéem ali moknatem grozdju se nemas glodati sam
rad. — Kaj pa ti skrbni vinorejei takrat poreko, ko je oh
istem ¢éasu silni veter, nevihta itd. po vinogradu!? — In
vendar Se imajo pri vsem tem vecfkrati dobro trgatev.

Kaj pa imajo taki vinorejei pricakati, koji se takrat ve-
Zejo, ko bi Z¢ trave iz vinograda spravljati imeli? Zares ve-
liko éndo, da 8e toliko pridelujejo! Glej, les, mladike raz-
prostirane leiijo po zemlji in kremplji se drzijo bliznjih
trinih mladik, na kterih je zatuhljeno grozdje ako Z%e ne
strohnjeno, mladike se vzdignejo in 8 kremplji obvile mla-
dike z grozdjem vred potrgajo; — ako pa to me, se vendar
labko ze debelo grozdje, ko se vzdigne in nagloma pre-
obrne, prevague, odlomi. Kolikrat se pa s slakom, to obilno
hudabo, kojo vinifarice tako zelo ljubijo za krmo Zivini, ki se
naj raje po trii obvijava, grozdja potrguje, ko ga h'gaju in
vladijo kot gabez se vso silo in slastjo po vinogradu! Zato
daj tudi vezati o pravem ¢asu ter slak marljivo iztrebiti, ki
le v dobrem vinogradu hobato raste.

Trava je v nekterih vinogradih #: nad Eevelj visoka,
ker veckrat deZnje, daj jo pokositi ko naj hitreje, da grozdje
solnea viiva in zrak, vetrié po vinogradu med trtami pre-
pihljuje, kar neverjetno pripomore, da uspesneje, Gvrsisje
raste grozdje in mladike, fer vriiéev porezati pametno ne
opuscaj.

Na tak nadin ti ne bo toliko grozdja ma kvar §lo, in pre-
prical se hos resnice: da en oral vinogtada zamore 10 strti-
njakov v dobrem letn vina donésti, v prav dobrem e pa ved,
¢e lih mu nisi pragenih piSeocev dajal. — Da je to mogode,
vzamimo: Moden in dobro zasajen vinograd enega orala le s
12,800 trtami; tu pride 8 frt na en &tirjaski seZenj; mejic
in sepov pe jemljimo v ozir, ker tu frt ni. 12,800 frt posta-
vimo ti da le 4 grozdov vsaka, ena #za drogo, po Gez vieto;
ker neka ima jih po 8, biki po 10 do 20 in e Cez, veliko
jih pa je, koje ni¢ nemajo ali saj kakodni pobirek; snese
to 51.200 grozdov. En Ekaf napolni 60 grozdov, kar je ve-
liko vzeto, ker se veékrat od ene frte z bikom Skaf napolni,
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na koji gotovo ni 60 grozdov, — 3 #kafi mapolnijo brento
nll‘iaputa; tedaj stori 51.200 grozdov 284 brent in en dober
z 80 grozdi; 30 brent se raduni na en Strtinjak ali dva
polnjaka 8 5 vedri, bo toraj 284 brent in en dober Skaf
grozdja dalo 10 Strtinjakov ali 20 polujakov manje 26 pin-
tov. — To ni theoria ali prosta idea, domilljija. Ako je
BoZja volja, se zamore letos ta rahli radun praktiéno de-
jansko de precej prekositi! .

Domace stvari.

- Gospodarske noviee. V nasem cesarstvu
pridelancga Zita se bode letos toliko prodalo v
tnje dezele, kolikor redko kdaj. Pravijo, da ga bode
8lo samo iz dgerske okoli 10 miljonoy vaganov. Ker je
vendar s tolikim blagom sila teza, da se po Zeleznicah in vo-
dah hitro odpelje iz dezele, zato se je v Pesfu napravila
posebna komisija, ktera prevdarja, kako da bi se kar naj
ved je mogode hitro odpravili veliki kupi Zita, Zeleznice so
pa pomnozile svoje vlake, tako bode Elizabetina zapadua
Zeleznica kmalu v 300 posebnih vlakih peljala Zito; v ta na-
men je %e 15 novih hlaponov (lokomotivov) priflo v Line.
Druzba donavskih parobrodov je tudi #e skrbela zato, da
200 ladij bode samo #ito vozilo. — Ce Fu tako bogati letini
MadZari 8e ne bodo zaostalih zemljigénih davkov pladali, naj
pa raji naravnost refejo, da jih pladati nocejo.

l%aka vinske sode &istiti? V sod, ki ga hoted dobro iz-
prati, deni nekoliko funtov Zivega (nevgafemega) apna in
prilij zadosti vode, da se apno vgasi. Zdaj zamasi sod dobro
z veho. Soparica vgaSenega apna #ine v doge in apno po-
tegne v starih sodik vso kislino in vse gaze, v novih pa ves
duh novega lesa na se. Cez nekoliko éasa vlij Be vode v
sod in ko si sod nekoiiko Gasa sem ter tje vriil in veckrat
i.zpéaknivai, poplakni ga poslednjié z vinskim evetom in Cist
1]

0.

Plesnjiv ocet (kis, jesih) kako si popravis, Ce ocet po
vrhu splesni in se ta plesnoba zmirom ponavlja, ocetu ples-
njiv okuns da in ga ea]lo pokvariti hote; vlij vsakikrat, kedar
oceta iz soda vzemel, blizo maseldek Zganja v godco, ki leii
na ocetu. Ce se to cdetiri ali petkrat zgodi ocet ne olrani
samo dobro, ampak dobi tudi prav prijetno vinsko slast.

Zeitsch. f. L. u. F.

Kako si dobro wvezredis ribe. Skuhaj volovskih plué ali
glezene, zrezi na male koSceke in krmi ribe Z njimi; ribe
rastejo hiteo, postanejo prav debele in dobijo okusuo meso.

Dopisi.

iz slov. Bistrice 7. sept. (Nasa dole.) Naba
ljubeznjiva tetica ,graska TagespoSta®, ktera Ze od nekdaj
zoper Slovane sploh in Slovence posebej z laimi in obreko-
vanjem &nnta, vlovila si je tadi v nafem mesticu dopisnika,
da ji véasi kako prav debelo na nos obesi. DPosljednji cas
spravil se je nad naSo Solo, &e§ da se v nji le bolj slovens-
éina goji, nem&ina pa zatira in da iz tega vzroka so sta-
rifi, Se cclo siromadneji primorani, svoje otroke posiljati v
druge Sole, v Maribor ali Celje, ¢e hotejo, da se njili otroei
izurijo v nem&éini. Ena laZ debelejSa od druge; gospod do-
pisnik je gotovo gledal skoz tista ofala, na klera ima pri-
vileginm oni mariborski gospod, kteri je konfisciral nedolzne
Razlagove pesmarice, in skoz kiera se vse — rusko vidi.
LaZ je, da se v nage) Soli nem&Gina zanemarja; Zalibode se
Se preve¢ po nepotrebnosti goji in v 4, razredn je le slo-
vensdina #e skoro popoluoma izpahnena. Sicer se skoz po-
dutuje po Solskih knjigah, od ministrstva ukazanib, in ker
dozdaj slovanskega ministrstva v Avstriji 8o ni bilo, so tudi
vse Bolske kujige le osnovane, da se po njih razsirja veliko-
nemdtina. Ko bi res bila naSa Sola slaba in taka nejevolja
zoper njo, gotovo bi ne imela 256 ufencev na leto in sicer
ne samo iz mesta in okolice, ampak tudi iz tlallL:Eih krajev.
Naj debeljsa laz pa je, da bi -starisi primorani bili, davati
svoje otroke v druge Sole mesto v domaco. Iz cefcgn na-
Seca mesiani ne en ofrok od 1. — 4. reda, kteri bi se
dal bil v drogo mesto v Zolo in koliker mi je znano tudi|
iz_celega okraja pridejo uéenci v 4. razred nase Sole. Da je|
Bola res dobra in hvalevredna, spricuje tudi to, da uéenci,

ki lEnricleia od tod v latingke Bole v Maribor, so v njih skoz
med pryvimi. Torej se kaZe, da dopisunu ,Tagesp.“ ni lo

za resnico, ampak da le hote Suntati in podpihavati naj si
bo tudi z lnimllfa Cudili pa smo se, za.kn.}) a se rﬂw?o ti
gospodje, kteri zmirom mﬁoﬁliio zavolj nade &ole in njenih
uciteljev, e niso potrudili k izpitom, kteri so bili te dni.
Potem bi saj lehko govorili iz lastne pozvedbe in ne sodili,
kakor slepee o barvi

Od Dravine. . ? (Nekaj za kratel: fas,) Bila jo skus-
nja pri nekej farnej Soli nafe doline. SkuSnja se je ravno
konéaia, ko stopi v sobo posestnik blifnjega grada, Nemee
po rodu. G. Solski nadzornik, dekanijski predstojnik, menda
vesel te velike éasti, hoée dokazati g. grajséaku, da so otroei
tudi v nemséini dobro izurjem in tija od gosp. uditelja, naj
e enkrat in sicer po nemski zaéne izprafevati. USitelju se
ta ukaz ¢uden zdi in se ustavlja, rekoé: ,Po tem em,
ko bi Francoz v §olo priSel, bi moral slovenske
otroke po franecozki, ali ko bi Lah pridel, jih laski
izprafevati.“ Ker se uditelj ne uda, pa g. dekan sam po-
klite pebida in mu veli brati neki nemski stavek, ki se je
zatel z besedo: ,wer* (kdo) Potem poprasuje pebita, kaj
je to za ena beseda: ,wer“? Pebié premisljuje in jo konéno
tako odreze: ,Wer®* je ena beseda, ktera ma tri érke.® —
Zdaj je bila skudnja res konéana.

Od sv. Benedilita v slovenskih goricah.
25. avgusta sem bil pri sv. Krizu na murskem polju pri pri-
miciji in ker sem potovaje dalje marsikaj dobrega pa tudi
napacénega opuzil, hoéem to céastitim braveem Slovenskega
Gospodarja® naznaniti. Veselica je bila tamo tako narodna,
kakorne Se dozdaj nisem videl. Lepih slovenskili pesmi na-
pitkoy in nagovorov se je mnogo in mnogo glasilo in nav-
duSevalo vse nasode. Moram redi, da Se tuka) Zivi nekoliko
starega slovenskega duha, kteri se je zadnji éas spet zacel
zlo uii\*m"lljuti in Bog daj, da bi se popolnoma oZivel! — —
Na potu doli sem v &favnidki dolini in na murskem polju
marsiktero opazil, ktero bom drugikrat tanéneje popisal, za
zdaj samo toliko: Ozimna Zita so tamo letos dobro obrodila,
pSenica je vendar bila precej snetljiva, rz vendar prav lepa
mn teZeja od pSenice. Tudi druga Zita stojijo prav lepo, da
se je nadjati, da ‘bodo dobili prav obiluo tursice, ajde, prosa
in vsih drugih pridelkov. V wvinograd pa pogleda vsaki z ve-
seljem, kerlepega grozdja je obilno in fe Bog da lepo jesen
in odvrno vsako nesreto, dohimo mmogn in dobrega vina,
Tudi sadja se ne manjka, kjer le imajo sadovnega drevja!
— Da se tuka) tudi lepa Ziving redi, posebuno konji je do-
volj in dale¢ znano. Sploh je mursko polje zlo lepo, rodo-
vito in prav dobro ohdelano S$koda, da smo ga Ze toliko
Nemeem prepustili,.  Zloznost in stalnost zatoraj dragi Slo-
venci, da Se ga ved ne zgubimo! — Omeniti pa Se zadnjié
moram tri napake, ktere sem tukaj opazil namre¢:

I Na polju, holmcih in bregih je Se preveé praz-
nega prostora, koliko bi lehko tukaj stalo rodovitnega
sadovnega drevja, malo se ga 3e nahaja, marved opazi§
le mnogo lesnik, ktere rasteje same od narave; koliko
bi bilo lehko zasajenih lepih murb (molinj) na pani-
kih, pri cestah in stezah; ktere bi gospodarjem prinadal e
lepega dobicka, ker bi se lehko vpeljala sviloreja, ktera po
malih trudih lep denar prinaga,

IL. Niiim so zlo lepe; zemlija prhka in zlo rodovita, samo
jedno bi bilo sila potrebno, da bi se ko naj hitrej odpravila
tista stara navada, da se orjejo zlo ozki ogoni. Vsak
zveden in umen kmet se lehko preprida, da je veliko bolje
njive na Sivoke ogone, najmanj na 10 brazd orati, ali pa ve-
like zloge delati, kakor male. Da konj loZe po brazdi gre,
ni toliko vredno, kaker se misli, zguba pa je zlo velika, ker
mnogo prostora je zastonj, Tako so nekdaj v starem veku
zateli orati pastirje.

II. Lepa je tukaj Se stara slovenska noda; hrami so
¢isti, gostoljubi ljudje, samo to me jezi, da po poletni vro-
¢ini nosijo koZnhe, in velikokrat sem tndi Ze Nemee éul
psovati Slovence zarad tega. Naj lepin naj zdravejéa nofa je
po poletjn lepa bela platenina, kakor so jo nosili star
Slovani in pri tej bi morali ostati. — Drugokeat fe vam ved
povem, pa zatoraj ne bodite hudi saj dobro za vas mislim,
Ostanite zdravi dragi slovenskd brati.® Z Bogom.

dakopié.

0d Male nedelje. — Vabilo. — 15, septembra bo-
demo obhajali besedo na ¢astni spomin pokojnemu A, Kem-
pljon, biviemu Zupnikn pri Mali nedelji, erkvenemu in zgodo-



